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Hana Kvapilovs

Pauvre coeur, pauvre coeur, sei die Erde dir leichl — die Tochler
der Sonne. Richard Dehmel

V Han¢ Kvapilové zemielo nam vic nez nade nejvetdi heretka:
zemiel cely a dokonaly duch, kulturni sila, Zivd inspirace, Byla zasvé-
cenou délnici no nehmotném dile generace; byla z téch, kdoZ chrani
jeji sny a nesou ve své hrudi kus jejiho osudu. Jeji zrak byl z téch,
které pledjimaji: predjala mnoho z toho, ¢eho dobyti jako pevného
statku a bezesporné skutetnosti a jistoty bude pfano teprve pozdéj-
fim. Byla 2 lidi prozietelnostnych, z téch, jichz &iny i opomenulti jsou
disledkem hlub&i nutnosti nez jsou sila a meze rozumu nebo talentu.

Smysl jejiho dila da se Fici nejstrutnéji asi tak: byla zuslechtitelkou
nadeho jevistd, Byla kulturnf duch: ji nebyl kazdy herecky prostredek
dobry §iz tim, Ze byl aspésny. Naopak: tim byl ji jen podeziely. Vybi-
rala, tidila, Vyhybala se viemu lacinému, co podplaci divaka. Jeji
uspéch byl vidy koupen za cenu cudné pychy. Chtela divaka ne
prepadnout, strhnout, ohludit—nybrz zvinit hlubsim a déle vyzniva~
jicim dojmem nez jest sensace chvilkova. Ne znésilnit jeho nervy
chtéla, nybrz zirodnit jeho obraznost, obohatit jeho citovost, pro-
Inout jeho intelekt. Potitala ne s blizkym a snadnym, nyhrz s velmi
vzdalenym a obtiznym. Co hrala ve svych postavich, byla vidycky
druhd realita: cosi hlub§iho nez pouhy temperament, trvalejsiho ne
poub# jeyova skuteinost, vy3siho nez pouhy vkus: zikon, osud, linie.

Viecky pokusy o zvniternéni dramatu na nasi scénd — a cizf, at
doméel, $lastnej3i nebo ménd &tastné — potitaly s ni jako s pomoc-

nic: 8 jejim uménim dudevni intuice, s jejim vnitrozicenim, s jeji
schopnosti, cititi odstin tak z4vazné a bolestnd jako jini citi ton,

15 jejim jeste tajemndjiim darem, tvofiti atmosféru, prenadeti kus

e

i na %o_:yémm. zalidhiovati jim scénu. Vedle ni stali m_SS
jen — i v ¥astném piipade — specialisté a specialistky, herci a heredky
v waogmg slova smyslu, v obmezeném slova smyslu: lidé, kteri
s vétsim mensim zdarem ovlidali své vyrazové prostedky, vypraco-
vavali své figury. Ale pfi Hané Kvapilové citili jste ne rozdil stupné
nebo jakosti, ale celé kategorie: to zde byla umélkyné, to zde byl duéh.

~ Necht#] bych, aby se tomu rozumélo tak, jako by byla v jédie
‘mem_ inym nez here¢kou nebo jako by nebyla dost hereckou ve viast-
mamﬁ ma..,.m_: a_cé. z__a__. Byla _.2..,..23: ve vysoké a Q&

pravou rodnou mluvou. T 5:? v troji dimensi, E?:%w. ' oam..
nickou hutnosti, s organickym skladem cell a sil: byla naplnéna tvir-
nymi silami ryze mimickymi, ryze hereckymi. Videla a znala své
figury se viech stran, obedla je se viech stran a nékdy snad i obeplula
se viech stran — nebot byvaly mezi nimi opravdové nové .~=wo<=m
;nmam:qu_n z nich nekonetné vic neZ text autorem napsany, nez
vnéj$i a rozumovou logiku scén antorem zosnovanou. Dom
docelov: la autora. Znala viecko o své figuie: jeji détstvi i mlad
hry i toulky, zvyky i zvlastnosti, touhy i rozmary, nﬁraw:.%._an
ko, co lezelo pred prynim zdvihnutim opony. Tyto _.asgg roz
~ lohy dudevni staly za jejimi figurami, prokmitaly do nich, Rerily s
v nich, vgzmﬁaému. 24 nimi.
<§E8<§55 nejprve kazdou figuru s epickon obsirnosti a &.5-;
lehlivosti, do podrobnosti, nez ji zkratila dramaticky, slila v obryso-
vou masu vzitylenou na om_ao.&a rozcesti, na pozadi velikého
a slavného obztru. Byla z téch Hidkych hered, u nichZ se miZe mluviti
o tvorbé v organickém smyslu: zhodnocovala autora, vyvijela moz-
uomz a varanty, docitovala ndpovédi, dosledovavala a domyilela
fasto i tam, kde autor uhnul nebo stanul. Slova jeji byla obiliena
nim a vedénim; gesto a postoj opisovaly téikou bezradnost
utnosti .53 marnou obranu od ni; v otich chrinila se .ﬁ:&?
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temndjii tmy neZ jest tma hmotna; Fed znéla v posvécenych chvilich
jako hlas kohosi z druhého brehur,

Detail mél zde vy33i hodnotu znaku a népovédi — hodnotu ty-
pickon, aZ symbolickou. KaZda postava byla umocnéna a vyvazena
v typickou siluetu — ne v nahodilou siluetu chvile: stale patrna
na obzoru, ovladajic kfizovatku drah, psala na n&j hieroglyl osudu
a nutnosti. Uméni Hany Kvapilové jako kaZdé opravdové umeni bylo
synthetické, To bylo patrné i kritice a bylo ji konstatovano, ale ne-
byla, zda se mné, dost ocenéna podminka této synthetidnosti: bo-
hatstvi empiric, bohatstvi nakupeného a vybraného, uttdéného
detailu, bohatstvi organisujieich tvarnych sil. Bez niho bylo by vy-
sumélo jeji stylisaéni nsili v planou manyru, bylo by zvétralo v médni
povrchnost a jalovou bizarnost.

Jake bylo bohatstvi jejich tvarnyceh sil hereckych, ukazuje nejlépe
Sitka jejiho repertloiru: od zahadnych figur Ibsenovych Zen, zapfede-
nych cele do sni svého nitra, zajatych v zakletém kruhu viny nebo
sugesce, az do néklerych veselohernich typi Shakespearovych, plnych
vybojného rozmaru a titoéné gracie. Hana Kvapilova svym zpsobem
dosveédeovala platnost zndmého slova Aristotelova o zakladni jednotd
tragicnosti a komiénosti: Hana Kvapilova nebyla manyrovana zajat-
kyné schematu nebo genru — Hana Kvapilova byla prava tvoliva
umélkyné, povznesend nad latku, oddan formé a jejimu zdkonnému
mysteriv. V tom jest davod jeji svobody, svobody pravé umélecke,
kterd jest jen vycitény a uctény zékon.

Citila a uznavala se vicobeend snad harmoniénost jejiho umeéni, ale
méné citila a znala se cena, za jakou se takova harmoniénost kupuje.
Preziralo se, e umelecké harmoni&nost neni nic povrchového a mrive-
ho, nybrz plné vyviZena charakterna sila. Tato harmoniénost klenula
se nad mnohou tisni, mnohou mukou, mnohou bouti, mnohou kfeéi o
ano, pfedpokladala je jako néco, co musila prekonati. Hana Kvapi-
lova byla bytost apollinské. Tim nechci Fici, Ze nebylo v ni zivia dio=
nysskych a démonickych. Nikoli, Zivly ty v ni byly, ale byly poutiny,

vazéiny, kroceny, Jeji inspirace byla v zdklad® svém ethicka. Jeji
uméni, kde bylo nejdistéi a ji nejvice vlastni, bylo podobenstvim

heretek, he
slova. Vzpominim si vidycky na vystizné slovo slavné herecky

obrody, aﬁm? vykoupeni. Proto z umélecké démonologie byla ji
nejblizii démonologie Ibsenova, temné bytosti, spoutané v nezod-
povédnosti, zajatkyné hmoty, smysl, viny, které touZf po volnosti,
rozumu a svétle a dopracovavaji se jich, dobojovéavaji se jich — vy-
kupuji se z nevédomosti, tmy, bludu, Silenstvi, zlo¢inu, tfebas za
cenu bolesti a smrti. Stykala se ve své inspiraci s Mistrem — nebgt
msmvmia ibsenovou v fadach her jest boj o ethiku, o Fii svobody,
o volnost duse a sebeuréeni,

. bcwmiﬁwﬁu‘mu%mgan sama nebyla by z ni uéinila nadi nejvétsi
m;u%daém_ jedinou Ibsenistku. Ibsen jest genius scénick)) a zada
efek rozenych i kultivovanych, hereéek ve zvydené potenci

norské, Laury Gundersenové: ibsena (ktery byval pokladin, jak
znimo, za velmi difficilniho vzhledem k hereckym interpretacim
svych dramat) neni tak nesnadno uspokojit, jest to snazsi, nez se zda
— ale musi se hrat, hrit, hrat. .. Hrat, hrat — zde to vézi. Ibsen
jest ryzi divadlo a 24d4 ryzich heretek — heredek, které, jak pravi
Gundersenova, opravdu hrajf. Byla-li Hana Kvapilova nase jedin4
ibsenistka, byla ji proto, pondvadZ byla vice heretkou, silnéjii a ry-
zejii heretkou neZ jeji vrstevnice,

Hana Kvapilova byla plna tvirngch i dravych sil hereckych, sil
temnych i démonickych — ale spoutala je a dala je do sluzeb svétl¥ch

bohti. § hlediska ryze hereckého mohlo to snad nikdy znamenat sebe-
omezeni, zuZeni. Ale takové sebeomezeni je svaté. Ztratilo-li se tu ni-
co z bezprostiednosti, ziskalo se a nahradilo se to stokrat ve slére
vzdilenjdi, vy3ii a trvalejdi. V tomto sebeomezeni jest kulturni
vyznam Hany Kvapilové. Pro n& sludi se nam skloniti s¢ dvojnisobné
pred jeji pamatkou.

Misto po ni na nadi scénd jest nevyplnéné a bude asi dlouho nevypl-
néné. Mame dvé, tii dobré specialistky, virtuosky na jedné strund, he-
retky genru at realistického, at psychopathického a dekadentniho —
m_ﬂ:ﬁaman umélkynd nesené tim ohnivym kiidlem intuice, té vyie
vzletu, té organické plnosti a celosti, té stylové harmonie a té olistné
inspirace. Po smrti Hany Kvapilové nent herecké bdsnifky nanadiscén?.
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Literatura, divadlo, uman;,

Narodnf divadio. (Ibsenova sNoraec.)

Po dloubych letech dolkalo se zase predevdirem |
Nérodni divadlo proveden! slavndho Ibsenova dra-
matu 2enské emancipace. Rozepsali jsme se o0 > Nofee
obgin€ji svébo &ssu, kdyz hyla sehréna Délnickym
divadlem v Typografické Deseds a omezujeme se
dnes prosté jen va referdt o jejim novém nastudo-
vanf v Ndrodnim divadle. Predstaveni plizobilo 1 na

~ ty, kdoz se pamatuji na ono drivejsi pfed lely, kdy
~ zemfeld pl. Billnerové bréla titalni dichu, dojmem
novym; bylyt dvd hlavai ilohy v nosyeh rokous
oru hrala pi. Kvapilova, jejiho m labo3

L slajenou v ¢0 na konec |
rhetoriku. Ale mnoho je zase
ch nadich beredek pravé jen pi.
nit zadost, v3ecko, co je v Nofe
~ libezn: ¢l lubokého, vSecka jeji tich4 muka
~ a skrylé edpasy dulevnl a pak hlavnd prechod od |
~ poubé muZovy bratky do hlasatelky zévEresného
~ progeamu, pochod, jenz musi byt podin v nejd skret-
~ n¢jSch odstinech a nenipadném stupfiovani ma-li
~ pilsobit ptirczend a pravdivd. A viecky tyto stranky
~ ulohy hledéla vyzvednouti pi. Kvapilova v silou
a?éh’o uméni, jmenovitd syym umd&nim

boce odus 0 slovaav
, ddvaj ,

dou a mi o ditat ke svym nej-
vim. Dobry byl p. Vivra jako Hellmer,
alespoil lepsi nez v celé fadd drivSjdich svych dloh.
ﬂi;byl to pfece jen ohebny elegantni muZ s krés-
e

_ Bermdnskym vousem a nic vice — k hlubd

povahomalbé p. Vivra tu nedospél. Kristinu Lindo-
hrala a8 “ uZ zpleobem.

iezli doktor

- stile je

enslva ne-

adeho burzoasn|

ledy netedn.

oV Polomeny. e .



sRosumnou a poctivou politikou.
dilo se to pokaidé vice ES&E
viskem'.* %u.ﬁo. —_ L J

ﬁnnrnn uog_n se na cesté Buaaan H bez ﬁuwm nejlépe déje.”* Havitdsk. — ,Kdykoli jsme
* Palacky, — ,Ném | ; :
ro g pro blaho svého n

Rolnlk XIX.  V Prazs, ve Elvrtok 21. prosince 1805 . éislo 361

mésica 3 kor. miam ' do S Nieeels Bnies Biune # hal.; do jingch suitd
dvrtletn® 10 kor. 8) hal. — Jednotlivd &isla proddvaji se v praiskcjch filizlkich
ve viedni doy za 8 hal, v nedé&li za 10 hal, s pfilohou 18 hal., na venkové ve
, ;uwnamm && za 10 hal, v nedéli za 12 hal, s ptilohou za wawwr V
va [est v Praze, Il, v Jungmannové tFidé &. 2I. u., 5

tky za inserty pfijimd spriva v Praze, UL,
— Utet v pobt, spofiteing &, 849.188, — (

waw.«au,«vz:n_u_.:Erov_&-nnaﬂnn&:««g
. a mevypldccil

Svoboda svidomi a slova. — § pravdon ven.

ndrodnosti a vlastencctyl ui ,prekonan:
éie m_mmSw budeme iiti a n_.pnoqa?: h.




(Henrik 1bs ‘
stvich. Preklad Jaroslava
Adivadle v Ater

by s ne
trochu lazd;

obzar, , )

nle, co by ji 4piné zam

celon obstaravala Boletta, jeh
a aby se zanjala o vEehovu je










